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Zmluva o reklame ¢. 20/2022

uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika s prihliadnutim na zakon €. 147/2001 Z.z. o reklame

ZMLUVNE STRANY
Obchodné meno spoloénosti : U. S. Steel Kosice, s.r.o.
Zastupena : RNDr. Miroslav KIRALVARGA, MBA, konatel
a Viceprezident pre vonkajSie vztahy, riadenie a rozvoj
podnikania

Ing. Jan BACA, riaditel pre vonkajsie vztahy,
na zaklade poverenia

So sidlom : Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KOSICE

Banka : Citibank Europe plc, pobocka zahranicnej banky
Cislo bankového uctu : 2003600203/8130

IBAN : SK1481300000002003600203

ICO : 36199222

IC DPH : SK7020000119 ,Clen skupiny na ugely DPH v SR*
DIC : 2020052837

Zapisana v obch. registri Okresného sudu Kosice | v odd. Sro, vl. €. 11711/V
(dalej aj ako objednavatel)

a

Obchodné meno : Obec Velka Ida

Zastupeny : Peter NAGY, starosta

Sidlo : Kastiel 42, 044 55 Velka Ida
Banka : V§eobecna Uverova banka, a.s.
IBAN : SKO9 0200 0000 0000 0162 7542
ICQ : 00324868

DIC : 2021245127

IC DPH . nie je platcom DPH

Zriadeny v sulade so Zakonom NRSR ¢.369/1990 Zb. o Obecnom zriadeni v zneni neskorsich
doplinkov
(dalej aj ako zhotovitel)

1.
PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel sa zavazuje:

1. Propagovat objednavatela ako reklamného partnera v obdobi od 1. 9. 2022 do 31. 12. 2022,
formou umiestnenia obchodného mena objednavatela na reklamnom putaci o rozmere 60 x 120
cm v priestoroch Obecného uradu.

Objednavatel sa zavazuje
1. V dostatoénom ¢asovom predstihu dodat’ zhotovitelovi predmetny reklamny nosic.

1.
CENA
1. Objednavatel sa zavazuje zaplatit zhotovitelovi za plnenie v zmysle ¢l. Il (zavazky zhotovitela)
tejto zmluvy a fakturacie, po podpisani zmluvy oboma zmluvnymi stranami na ucet zhotovitela,
ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy celkove sumu 4 000,00 EUR (slovom: Styritisic eur).
2. Zhotovitel je opravneny vystavit a dorucit’ fakturu od prvého dna poskytovania sluzby. Zhotovitel
je povinny ku faktare prilozit dokumentaciu prevedenej reklamy (fotografiu). Splatnost' faktury je



14 dni od jej doruéenia. Zhotovitel' zasle fakturu na adresu: U. S. Steel Kosice, s.r.o., Utvar
Riaditela pre vonkajsie vztahy, Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KosSice.

Okrem nalezitosti podia zakona o U&tovnictve, faktira musi obsahovat dodato¢né nalezitosti:
nazov a sidlo banky zhotovitela, Cislo bankového u¢tu zhotovitela.

Za den Uihrady sa povaZuje den odpisania diznej sumy z bankového Uctu objednavatela.
Zhotovitel sa zavazuje, ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela nebude
postupovat, resp. obchodovat s pohladavkami pod sankciou pokuty vo vyske 20% z finanéného
objemu takto postupenej alebo odpredanej pohladavky. Zmluvna pokuta bude hradena v plnom
rozsahu popri nahrade skody. Zmluvna pokuta je splatna v lehote do 14 dni od datumu dorucenia
j€j vyuctovania zhotovitelovi.

Za neuhradenie zavazkov v lehote splatnosti faktury ma zhotovitel pravo vyuctovat
objednavatelovi Urok z omeskania vo vyske 0,01 % zoneskorenej platby za kazdy den
omeskania. Uroky z omeskania su splatné v lehote 14 dni od datumu dorudenia vyG&tovania
urokov z omeskania objednavatelovi.

V.

AUDITNA KLAUZULA
Zhotovitel je povinny viest presné a uplné knihy a zaznamy (v pisomnej, elektronickej, alebo inej
forme) suvisiace s vykonavanou pracou, vSetkymi Ciastkami fakturovanymi objednavatelovi podla
zmluvy ainymi skutonostami tykajucimi sa zmluvy alebo obchodnych vztahov medzi
objednavatelom a zhotovitelom (d'alej len ,knihy a zaznamy").
Také knihy a zaznamy maju tiez obsahovat (bez obmedzenia) vSetky zaznamy suvisiace
s akymikolvek (i) zmenami prace alebo pracami naviac, (ii) poziadavkami na moznu Upravu ceny
alebo terminu plnenia, (iii) pohosteniami adarmi, (iv) obchodnymi, finanénymi a inymi
transakciami medzi dodavatelom a ktorymkolvek zamestnancom objednavatela, (v) moznymi
nakladmi na ukoncenie zmluvy, (vi) akymikolvek inymi moznymi poplatkami uvedenymi v zmluve,
(vii) darmi, pohosteniami alebo cestovnymi nakladmi pre vladnych uradnikov, (viii) obchodnymi,
finanénymi alebo inymi transakciami medzi dodavatelom a vladnymi tUradnikmi a (vii) plnenim
vSetkych zmluvnych poziadaviek dodavatelom. (Pre definiciu pojmu ,viadny Uradnik® — vid' ¢ast
Protikorup&né zavazky).
Tieto knihy azaznamy budl spristupnené kontrole alebo auditu zo strany zastupcov
objednavatela poCas primeranych pracovnych hodin po dobu platnosti zmluvy a po€as obdobia
siedmych (7) nasledujucich rokov po skonéeni platnosti zmluvy. Zhotovitel bude pine
spolupracovat' so zastupcami objednavatela pri vykonani kontroly alebo auditu a pri vyhotoveni
a spristupneni vSetkych knih a zaznamov uvedenych v tomto ¢lanku.
Zhotovitel je povinny prostrednictvom primeraného zabezpecenia v svojich subdodavatelskych
zmluvach a nakupnych objednavkach (subkontraktoch), poZadovat od svojich zhotovitefov a
dodavatelov (subdodavatelov), aby (i) podobne viedli a uchovavali presné a Uplné knihy a
zaznamy (ako je uvedené v tomto ¢lanku) suvisiace s kazdou subdodavatel'skou zmluvou alebo
nakupnou objednavkou uzavretou alebo vystavenou zhotovitelom v suvislosti so zmluvou, (ii)
umoznili kontrolu alebo audit tychto knih a zaznamov objednavatelom za podmienok a pocas
obdobia ako je uvedené v tomto ¢lanku a (iii) spolupracovali pri vykonani kontroly alebo auditu.
Ak su sucCastou zmluvy dodavatelske prace a sluzby v oblasti informacnych technolégii,
objednavatel ma pravo vykonat audit v sidle zhotovitela tykajuci sa bezpeénostnych parametrov
jeho informacnych systémov a technolégii. Zhotovitel je povinny zmluvne zabezpedit vykon
takéhoto prava aj u svojich subdodavatelov.
Akékolvek porusenie povinnosti zhotovitela pine spolupracovat pri vyhotoveni alebo spristupneni
vSetkych knih a zaznamov uvedenych v auditnej poziadavke objednavatela podla tohto ¢lanku
tak, aby bola umoznena v€asna a Uplna kontrola a audit knih a zaznamov objednavatelom, alebo
akékolvek iné porusenie povinnosti zhotovitela konat plne v stlade s ktorymkolvek ustanovenim
tohto ¢lanku, bude povazované za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zhotovitela.

V.
PREHLASENIA A ZARUKY
Zhotovitel prehlasuje a zaru€uje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla zmluvy a akejkolvek inej
dohody s objednavatelom, v sucasnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat zakony,



predpisy a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eurdpskou uniou a jej organmi alebo (jiii) Bezpe¢nostnou Radou Organizacie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,OFAC")
Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do transakcii
s a poskytovanie sluzieb uréitym cudzim krajinam, uzemiam, entitam a jednotlivcom. Zhotovitel
prehlasuje a zarucuje, ze ani zhotovitel, ani Zziadna osoba, ktora ma prospech zo zhotovitela , nie
je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznacenych obCanov a blokovanych oséb (tzv.
Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC, alebo v
ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vy$$ie uvedenych regulacénych
organov (,0Osoba zahrmuta do zoznamu®) alebo (ii) ministerstvom/Uradom, agenturou alebo
zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajuci v mene Ziadnej
Osoby zahrnutej do zoznamu alebo viady krajiny podliehajicej suhrnnym ekonomickym sankciam
nariadenym ktorymkolvek z vy&8ie uvedenych regulaénych organov, zahfiajuc Iran, Sudan, Kubu,
Syriu, Severnu Koreu a €ast Ukrajiny Krym (kazda Osoba zahrnutd do zoznamu a kazda ina
entita a krajina opisana v Casti (ii) sa dalej oznacuje ako “Blokovana Osoba”).

Zhotovitel dalej prehlasuje a zarucuje, Ze ziadny tovar alebo sluzba, ktord prijima od
objednavatela, nezahffia, nevyzaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo scasti, so
Ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

Zhotovitel dalej prehlasuje a zaruéuje, Ze zhotovitel dodrZziava a bude dodrziavat véetky platné
zakony a ostatné pravne predpisy, tykajuce sa predmetu tejto zmluvy ako aj suvisiacich veci,
vratane, ale nie iba: a) dojednavania reklamnych sluzieb pre objednavatela, ako su popisané v
tejto zmluve; b) dojednavania a planovania podujatia; a ¢) kazdej komunikacie a vsetkych
dojednani zhotovitela s vladnymi predstavitelmi a viadnymi zamestnancami pokial ide o
sponzoring, planovanie, vykonavanie a financovanie podujatia a suvisiacich aktivit. Ziadne
ustanovenie alebo formulacia v tejto zmluve nebude vykladané alebo chapané vo vyzname, Ze
objednavatel nesie zodpovednost za sponzoring, navrhovanie, planovanie, uskuto¢nenie a
financovanie podujatia alebo suvisiacich aktivit, vratane, ale nie iba, dojednavania ucinkujlcich na
podujati, miesta podujatia a dojednavania podujatia alebo akejkolvek sluzby suvisiacej s
podujatim. V8etky uvedené aktivity su v plnej zodpovednosti zhotovitela alebo tretich osoéb.
Objednavatel zodpoveda vyhradne len za zaplatenie reklamnych sluzieb, ktoré si objednal v
sulade s cenovou kalkulaciou reklamy, ktora tvori neoddelitelnd sucast Zmluvy o reklame €.
3/2021 a je prilozena k tejto zmluve.

Zhotovitel tymto uznava a suhlasi, Ze porusenie akejkolvek podmienky tohto ¢lanku zhotovitelom
kedykolvek pocas doby platnosti zmluvy sa bude povazovat za podstatné porusenie zmluvy.
Zhotovitel tymto suhlasi, Ze odSkodni, obhaji a uchrani od ujmy objednavatela a jeho statutarnych
zastupcov, riaditelov/veducich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vSetkym
narokom, poziadavkam, nahradam $kéd, vydavkom, pokutam a penale vzniknutym v suvislosti s
akymkolvek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky zhotovitelom alebo jeho zastupcami.
Objednavatel méze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akuikolvek transakciu pre Blokovanu
Osobu bez penale alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby,
a/alebo odstupit od Zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s objednavatelom, Uplne alebo scasti,
alebo ich ukoncit, ak (i) zhotovitel alebo jeho zastupca porusil vys$Sie uvedené prehlasenie
a zaruku alebo (ii) objednavatel je v dobrej viere presvedcéeny, ze zhotovitel' alebo jeho zastupca
ma v umysle porusit vy$Sie uvedené prehlasenie a zaruku, a zhotovitel v odpovedi na vyzvu
objednavatela neposkytne bez zbyto€ného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona pine
v sulade stymto clankom. Zhotovitel uhradi vsetky penale a skody vzniknuté ako doésledok
porusenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.

VI.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY
Zhotovitel vyhlasuje, Ze ani on ani ziadny z jeho majitelov, riaditelov, zamestnancov, ani ziadna
ina osoba, konajuca v jeho mene, v suvislosti s Ukonmi a transakciami zamyslanymi zmluvou
alebo v suvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffiajucimi objednavatela,
neuskutocnila a neuskuto¢ni, neponukla a neponukne, alebo neslUbila a neslubi Ziadnu platbu
alebo inu hodnotnu vec, priamo alebo nepriamo, (i) ziadnemu viadnemu uradnikovi; (ii) ziadnej



politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na arad; (iii) tretej strane s
vedomim alebo s podozrenim, ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu alebo
sCasti poskytnuta, ponuknuta alebo prislibena komukolvek zvysSie uvedenych alebo (iv)
akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod poruSovali pravo
krajiny, v ktorej su vykonane, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurdpskej unie alebo USA. Je
umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody penazi alebo ¢Eohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komerénej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegalnych alebo
necestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avs$ak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie Standardného a obvyklého
obchodného pohostenia za podmienky, Zze akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie
su legalne v State, v ktorom su poskytnuté, su ponuknuté z legitimneho obchodného dévodu,
oddévodnené danymi okolnostami, a nie su poskytnuté so Ziadnym necestnym alebo korupénym
cielom. Pre ucely zmluvy pojem “viadny dradnik” znamena akéhokolvek C¢&initela alebo
zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, Statnej, regionalnej alebo narodnej vlady/spravy alebo
akéhokolvek ministerstva/ statneho alebo spravneho organu, agentury alebo ich zastupcu, (ii)
spolo€nosti Uplne alebo Ciastocne vlastnenej alebo kontrolovanej viadou, alebo Statnym i
spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo akukolvek ini osobu
oficialne konajucu pre alebo v mene takejto viady alebo ministerstva, statneho alebo spravneho
organu, zastupcu, spolocnosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujuce Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s
podplacanim zahranicnych verejnych cinitefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(“Dohovor OECD"), vratane protikorupcnej legislativy Slovenskej republiky azakona USA
o zahrani¢nych korupénych praktikach (dalej spolu “prislusnd protikorupéna legislativa“),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych cinitelov. Obe
zmluvné strany su oboznamené s prisluSnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej
a suhlasia s jej dodrziavanim atiez stym, Ze nepodniknu Ziadne kroky, ktoré by monhli byt
porusenim alebo by mohli zapri¢init porusSenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VII.

DALSIE DOJEDNANIA
Pokial z technickych alebo inych odévodnenych pricin, zhotovitel nebude schopny v plnej miere
realizovat rozsah reklamy dohodnuty podla tejto zmluvy, je opravneny navrhnut adekvatne
nahradné plnenie. Nahradné pinenie moéze byt dohodnuté len formou pisomného dodatku
k tejto zmluve.
Pocas doby trvania zmluvy je zhotovitel povinny oznamit' objednavatelovi zmeny tykajluce sa
obchodného mena, sidla alebo miesta podnikania, statutarnych organov, vratane spésobu ich
konania a zastupovania v pravnych vztahoch, predmetu &innosti, ak suvisi s pracami podla
zmluvy, zacatie exekucného konania na majetok dodavatela, zadatie konania podla zakona
o konkurze a restrukturalizacii alebo zacatie obdobného konania podlfa aplikovatelnych
pravnych predpisov. Zhotovitel je zarovef povinny poskytovat objednavatelovi iba Upiné,
spravne, aktualne a pravdivé osobné udaje dotknutych osbéb v zmysle ustanoveni Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane osobnych Udajov (GDPR) a oznamit
mu bez zbytocného odkladu akékolvek ich zmeny a aktualizacie.
Zhotovitel sa zavazuje oboznamit sa s Oznamenim o spracuvani osobnych udajov
objednavatela (dalej len ,Oznamenie®), ktoré sa nachadza na webovej stranke objednavatela —
¢ast' ochrana osobnych udajov http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-
uvod a oboznamit' s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby,
ktorych osobné udaje poskytne objednavatelovi, a to este pred prvym poskytnutim osobnych
udajov dotknutych oséb objednavatelovi akoukolvek formou.

VIII.
ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobuida platnost a ucinnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.



2. Tato zmluva je vyhotovena v 2 exemplaroch, z ktorych po ich obojstrannom podpisani obdrzi 1
objednavatel a 1 zhotovitel.

3. Tuto zmluvu je mozné menit, alebo dopifiat len pisomnymi dodatkami podpisanymi $tatutarnymi,
resp. splnomocnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

4. Pripadné dalSie vztahy, touto zmluvou neupravené, sa budu riadit prislusSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika

5. V pripade porusenia ustanoveni tejto zmluvy je poSkodena strana opravnena od zmluvy odstupit
aj pred uplynutim dohodnutej doby, pricom GCinky odstipenia nastand dnom dorucenia
odstupenia druhej strane. Nahrada Skody bude rieSena v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

v Kosiciach dia: .25 -08- 2022

ZAKLADNA
vykonand v amys!

Finanénd eperaciv alebe J3)
Vo finanéne) operdcll modno
Finanénd operdely jo potrab
Lodp, zamentnanes, mena s priegvisko!
pdum: 2 (P 202l Pe
Finanéni opordciu alebo Je)
Vo finanénej operacii mokn
Finanény operdclu jo potre
$tatutdr, starosta alebo pim poveriny
psum: 16 £ 0022 P






